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CHARAKTERYSTYKA | DANE TECHNICZNE

Cyfrowy termostat grzewczy z serii TF-H5, wykorzystujgcy zaawansowany w ska-
li Swiatowej chip mikrokomputerowy, automatycznie wiagcza i wytgcza urzadzenia
grzewcze na podstawie poréwnania pomiedzy zadang wartoscig temperatury, a
temperaturg otoczenia mierzong przez wewnetrzny i zewnetrzny czujnik typu NTC.
Dzieki temu mozna utrzymywac stata temperature we wnetrzu pomieszczenia. Co-
dziennie mozna ustawia¢ 6 okreséw i odpowiednig warto$¢ zadang programowania
w okresie tygodniowym. Poza tym, urzgdzenie zapewnia uzytkownikowi mozliwos¢
sterowania recznego i tymczasowego sterowania recznego.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Zuzycie mocy: <1,5W

Btad czasu wykonania:< 1% Zasilanie: 200VAC - 240VAC
50/60HZ Prad obcigzeniowy: GB: 16A

Zakres wartosci zadanej: 10 - 70 [stopni Celsjuszal]
Doktadnos¢: +1%
Wymiary:80mmx80mmx44mm(WxSxG)

FUNKCJE | WYSWIETLACZ

Wskazanie tygodniowe
Wskazanie temperatury [ Wskazanie blokady
. o W12345678
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Ustawienie temperatury “oggg ' ' %’ni
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Wskazanie zegara
Tryb manualny BT 1204 5T 1474 1514 KT B8:88k
Wiacznie/wytgczanie 0] M o + Podwyzszanie
Klawisz trybu | Obnizanie
Wskazanie okresu / | u L )




(y  Oznacza Tryb manualny. W Trybie manualnym, termostat steruje urzadze-
\ 2 niem grzewczym zgodnie ze wstepnym manualnym ustawieniem.

Oznacza Tryb programowania tygodniowego W tym trybie termostat dziata

@ wedtug wstepnego ustawienia dotyczacego czasu oraz zadanej wartosci. Pro-
gramowanie tygodniowe sktada sie z 2 trybéw roboczych (tryb programowa-
nia 5+2 dni), czyli, 12345" (Pon.-Piat.) oraz 67" (Sob. - Niedz.). 6 okreséw czasu
uruchamiania oraz odpowiadajgce im zadane wartosci mozna ustawia¢ w try-
bie pracy.

®

Floor

Okres 1, Rano Po obudzeniu.

Okres 2, Rano Poza domem. 314 Okres 3, Potudnie W domu.
Okres 4, Potudnie Poza domem. 84 Okres 5, Noc W domu.
Okres 6, Noc Sen.

Oznacza Tymczasowy tryb manualny (potgczenie wskazania trybu manual-
nego i wskazania jednego z ustawien 6 okreséw oznacza tymczasowy tryb
manualny). W trybie programowania tygodniowego, przycisniecie klawi-
sza"+" lub™" powoduje przetgczenie na tymczasowy tryb manualny. W tym
trybie termostat dziata wedtug tymczasowej zadanej wartosci oraz powr4ci
do trybu programowania tygodniowego, gdy nadejdzie kolejny okres cza-
su uruchomienia (w tymczasowym trybie manualnym, zadana wartos¢ nie
bedzie przechowywana). Nalezy nacisng¢ na symbol ,M", aby przej$¢ do
trybu manualnego.

Oznacza status blokady. Jednoczesne nacisniecie na klawisz"+" i ,-" przez
5 sekund powoduje zablokowanie termostatu, a ponowne nacisniecie jego
odblokowanie.

Oznacza ,wiaczone ogrzewanie”. Jesli migocze, urzadzenie jest odcinane
od zasilania z powodu przegrzania (przekroczenie maksymalnej tempera-
tury granicznej). Ikona jest réwniez podswietlana po wytgczeniu zasilania,
gdy aktywowana jest funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem (minimal-
na temperatura graniczna) w celu wtgczenia urzadzenia.

Oznacza temperature podiogi. Jest wyswietlany gdy w ustawieniach
aawansowanych opcji aktywowana jest funkcja podwdjnej kontroli tem-
peratury ,AL" (czujnik wewnetrzny termostatu oraz czujnik zewnetrzny
jednoczesnie), lub aktywowana jest funkcja kontroli temperatury poprzez
czujnik zewnetrzny ,0OU". W przypadku gdy aktywowana jest funkcja , AL"
aby tymczasowo wyswietli¢ temperature okreslang przez czujnik zewnetrz-
ny nalezy nacisng¢ i przytrzymac przez 3s przycisk ,, +, . Poprzedni ekran
wskazujacy temperature pomieszczenia, ktérej pomiar dokonywany jest
przez wewnetrzny czujnik termostatu powréci po 3s od momentu zwolnie-
nia przycisku ,+". Funkcja ta, nie jest aktywna w przypadku wybrania opcji
,IN" w ustawieniach zaawansowanych (sekcja 3. Ustawienia czujnikéw).



MENU FUNKCJI | DZIALANIA
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Wiaczanie/wytgczanie zasilania, nacisnij klawisz, jesli chcesz wigczy¢/
wytaczy¢ system.

Klawisz trybu. Nacisnij ten klawisz, aby przetgcza¢ pomiedzy trybem ma-
nualnym a trybem programowania tygodniowego. Klawisz jest nieaktyw-
ny, jezeli jest wyposazony w funkcje zwigzang z magistralg komunikacyjng
RS485. Nacisnij ,M" i przytrzymaj przez 3 s, aby wejs¢ do Trybu programo-
wania tygodniowego. Kolejnos¢ dziatan: Ustawianie czasu uruchomienia
od poniedziatku do pigtku po porannym przebudzeniu --> ustawienie war-
tosci zadanej od poniedziatku do pigtku po porannym pobudzeniu --> ....
--> Ustawienie godziny uruchomienia w sobote i niedziele podczas nocne-
g0 snu --> Ustawienie wartosci zadanej w sobote i niedziele podczas noc-
nego snu. (Prosze zapoznac sie z ponizszg tabelg.) Po ustawieniu kazdego
parametru, nacisnij ,M", aby przetaczy¢ na ustawianie kolejnego parame-
tru. Mozliwy do regulacji parametr jest wskazany poprzez migotanie na wy-
Swietlaczu LCD. Nalezy nacisng¢ ,+" =" aby ustawi¢ parametry . (Przerwa w
ustawianiu czasu: + 15 min).

Zmniejszenie temperatury lub regulacja parametrow. Nalezy nacisnag¢ ,,-"
przez 3 sekundy, aby wejs¢ do trybu ustawiania czasu, nastepnie nalezy
nacisna¢ ,M" aby wejs¢ w ustawienia zegara. Kolejnos¢ dziatan: Regulacja
minut --> Regulacja godziny --> Regulacja tygodnia --> powrot do pierwot-
nego stanu.

Podwyzszanie temperatury lub regulacja parametréw. Nalezy nacisngc
przez 3 sekundy, aby wyswietli¢ temperature podtogi.

OKRES PROGRAMOWANIA | USTAWIANIE WARTOSCI ZADANE]J

Okres czasu Dzien tygodnia (Pon. - Pia.) Weekend (Sob. - Niedz.)
Wskazanie
Czas Temperatura Czas Temperatura
ano 06:00 o 06:00 5
m Erzebudzenie 1 25 l 25 C
08:00 = 08:00 S
@&. Rano Wyjscie 1 20 C l 25 C
T 1 1;30 50°C 1 1:230 PET
= Socom. 13:30 = 13:30 =
=LA~ ppza domem 1 7200 1 7200 250C
~® Noc W domu 9
22:00 27°C 22:00
2 20°C e 20C
Noc Sen 1*zdarzenie 1% zdarzenie
nastepnego dnia nastepnego dnia




ZAAWANSOWANE OPCJE

Wywotanie funkcji ,Zaawansowane opcje” realizowane jest poprzez jednoczesne
przytrzymanie przez min. 5s klawiszy ,M" oraz ,-" w stanie wylaczonego termostatu.
Po wywotaniu tej funkcji kolejne nacisniecie przycisku ,M” powoduje przejscie do ko-
lejnej sekgji ustawien opcji zaawansowanych zgodnie z numeracjg okreslong w po-
nizszej tabeli (numer opcji wyswietlany w prawym dolnym rogu wyswietlacza LCD).
Zmiana wartosci poszczegblnych opcji odbywa sie poprzez nacisniecie klawisza ,+"
lub ,-". Zatwierdzenie dokonanych zmian realizujemy pod ich dokonaniu poprzez
nacisniecie klawisza (O] .

Nr Opcja

Kalibracja
temperatury

2. Histereza

Rodzaje
czujnikéw

Zabez-
pieczenie
przed
zamarza-
niem

Zabez-

pieczenie

przed

przegrza-
5. niem

Blokada
przyciskow

Wyboér
naweek-
endy
(Opdja)

8. Wyboér mocy
odbiornika

i lub -
-9°C~+9°C

Wartoéci zadane dotyczgce ogrzewania mozna nastawic w przedziale:
1°C~5°C.

IN: Wewnetrzny czujnik wytgcznie do sterowania temperaturg powietrza OU: Zewnetrzny czujnik
wytacznie do sterowania temperaturg podtogi

Al: Wewnetrzny i zewnetrzny czujnik do sterowania temperatura.

Uwaga: Po zakupie urzadzenia nalezy wybrac wtasciwy czujnik. Dokonanie wyboru niewtasciwego
czujnika lub jego uszkodzenie spowoduje wyswietlenia oznaczenia btedu ,Err” na ekranie LCD, a
do czasu wyeliminowania usterki zostanie catkowicie odciete zasilanie.

5'C-10'C | Domyslna:'C)

Zmiana wartosci niniejszego parametru w powyzszym zakresie realizowana jest po-
przez nacisniecie klawiszy”+"” lub”-". Jezeli urzadzenie pracuje w trybie ,AL” okreslonym
w opgji 3. (kontrola temperatury realizowana z wykorzystaniem czujnika wewnetrznego i
zewnetrznego”) i zachodzi sytuacja, w ktérej, wysokos¢ temperatury zmierzonej przez czujnik we-
wnetrzny termostatu jest nizsza od zadanej przez uzytkownika dla pomieszczenia i jednoczesnie
temperatura urzadzenia grzewczego jest nizsza od wskazanej w tej opcji, nastgpi samoczynne
(nawet w stanie wytaczonego termostatu) zatgczenie urzadzenia grzewczego zapobiegajgce prze-
marzaniu instalacji. Istnieje mozliwo$¢ anulowania tej funkcji poprzez naciskanie klawisza"+" az
do uzyskania na wyswietlaczu LCD termostatu symbolu”--" (niezalecane). W przypadku osiggnie-
cia przez urzadzenie grzewcze wartosci temperatury okreslonej w tej opcji zasilanie urzadzenia
grzewczego jest wytaczone.

20'C-7)yC (Domys$Ina:30'C )

Zmiana wartosci niniejszego parametru w powyzszym zakresie realizowana jest po-
przez nacisniecie klawiszy"+” lub”-" Warto$¢ powinna odpowiada¢ granicznej tempe-
raturze pracy urzadzenia grzejnego wskazanej w jego dokumentacji technicznej. Jezeli
urzadzenie pracuje w trybie ,AL” okreslonym w opcji 3. {kontrola temperatury reali-
zowana z wykorzystaniem czujnika wewnetrznego i zewnetrznego” istnieje mozliwos¢
anulowania tej funkcji poprzez naciskanie klawisza”-" az do uzyskania na wyswietlaczu
LCD termostatu symbolu”--" {niezalecane). W przypadku osiggniecia przez urzadzenie
grzewcze wartosci temperatury okreslonej w tej

opgji zasilanie urzadzenia grzewczego jest wytgczane.

O: Wszystkie przyciski sg zablokowane oprécz przycisku 1: Wszystkie przyciski sg
zablokowane, w tym .

Podwdjna przerwa: 1234567
Pojedyncza przerwa: 123456 & 7
--:anulowanie programowania weekendowego



SCHEMAT INSTALAC)I ELEKTRYCZNE]J

GB (Elektryczny system grzewczy)
485+ (czerwony przewo6d)

485- (biaty przewdéd)

.

LT N1y L NTC
obcigzenie opcjonalnie
PORADNIK UZYTKOWNIKA

Uwaga: Powyzsze schematy potgczen sg przeznaczone wytacznie do celéw infor-
macyjnych. Podczas podtgczania przewodoéw elektrycznych nalezy zapoznac sie ze
schematem instalacji elektrycznej wskazanym na obudowie termostatu.

Zalecenie: Z uwagi na funkcjonalno$¢ termostatu pozwalajgcg na inteligentng
temperatury otoczenia oraz urzadzenia grzewczego {folia grzewcza, grzejnik, mata
grzewcza, itp.) w celu zapewnienia bezpieczenstwa oraz zachowania optymalnych
parametréw pracy urzadzenia grzewczego, zaleca sie stosowanie kontroli tempe-
ratury urzadzenia (czujnik zewnetrzny) w celu jego odpowiedniego zabezpieczenia
przed przegrzaniem.

UWAGI

Nalezy $cisle przestrzegac schematu instalacji elektrycznej przedstawionego na po-
wyzszym rysunku, oraz wskazanego na obudowie termostatu.

¢ Nie wolno ciggna¢ zbyt mocno kabla, poniewaz spowoduje to uszkodzenie termo-
statu;

¢ Podczas instalacji nalezy uwaza¢, aby nie naciska¢ na wyswietlacz LCD ani nie za-
rysowac jego powierzchni.

e Podczas instalacji nalezy uwaza¢, aby nie uderzy¢ w elementy ptytki drukowane;j
ani aby nie spadta ani nie odksztatcita sie tylna pokrywa dolnego panelu.

¢ Podczas instalacji, jesli uzywa sie twardego tworzywa sztucznego, nalezy najpierw
zgig¢ go pod wiasciwym katem.

¢ Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed zabrudzeniem tynkiem lub farba.

¢ Ten termostat obstuguje funkcje kalibracji temperatury. W praktyce nalezy ustawic¢
wiasciwg wartos$¢ kalibracji w zaleznosci od ré6znego miejsca instalacji.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zauwaz: Wszystkie termostaty powinny by¢ konserwowane przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Zjawisko

Po wiaczeniu zasi-
lania wys$wietlacz
nie dziata

Btad wyswietlacza
LCD

Normalna praca
wyswietlacza bez

wyjscia sygnatu

Usterka zdalnego
sterowania

Btad wyswietlania
temperatury

Obstuga

*Sprawdz, czy przewody ,L"i,N" sg podtgczone na
state i w niezawodny sposéb.

Sprawdz, czy klawisz ,Zasilanie” dziata elastycznie i jest
sprawny.

Najpierw wymien panel sterowania, a nastepnie ptyte
zasilania.

Sprawdz potgczenie przewoddw ekranu LCD i ptyte
zasilania

*Tylna pokrywa zostata zdeformowana podczas insta-
lacji, prosze poluzowac jedng lub dwie Sruby mocujace.

*Najpierw wymien panel sterowania, a nastepnie ptyte
zasilania.

*Przewody do podtagczania ptyty sterowania i ptyty
zasilania mogto zosta¢ przerwane.

*Sprawdz czy baterie w pilocie zdalnego sterowania sg
natadowane.

*Wymien pilot zdalnego sterowania;

*Jesli temperatura nie zostata skalibrowana, prosze
dokonat jej korekty bezposrednio z wykorzystaniem
przycisku na panelu.

ATERMOFOL



KARTA GWARANCYJNA

MIEJSCE INSTALACIJI

Nazwa firmy

Imie i Nazwisko

Adres (ulica, nr)

Kod Miejscowosc

NIP Telefon

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Data

Podpis instalatora Pieczatka instalatora

www.termofol.pl

® bivro@termofol.pl é‘l‘E R M O FO L

@ +48 (12) 376 86 00
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EIGENSCHAFTEN UND TECHNISCHE DATEN

Der digitale Heizungsthermostat der TF-H5-Serie, der einen weltweit fortschrit-
tlichen Mikrocomputerchip verwendet, schaltet die Heizgerate automatisch ein und
aus, basierend auf einem Vergleich zwischen dem eingestellten Temperaturwert
und der Umgebungstemperatur, die von einem internen und externen NTC-Sen-
sor gemessen wird. Dadurch ist es moglich, eine konstante Temperatur im Raum
aufrechtzuerhalten. 6 Perioden und der entsprechende Programmiersollwert pro
Wochenperiode kdnnen taglich eingestellt werden. AuBerdem bietet das Gerat dem
Benutzer eine manuelle Steuerung und eine voriibergehende manuelle Steuerung.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:

Stromverbrauch: <1,5W

Laufzeitfehler: <1% Stromversorgung: 200VAC - 240VAC

50/60HZ Laststrom: GB: 16A
Sollwertbereich: 10 - 70 [Grad Celsius]

Genauigkeit: + 1 %
Abmessungen: 80 mm x 80 mm x 44 mm (Hx B xT)

FUNKTIONEN UND ANZEIGE

Temperaturanzeige

I

Wochentliche Anzeige

Temp. im Raum

Temperatureinstellung

Temp. Boden

Programmieranzeige

Manueller Modus

An aus

Sperranzeige

Modus-Taste

Angabe des Zeitraums

W1 2 5 6° 784
Room F
Set i
Floor .' ' ’ﬁ
G ¢ i Uhranzeige
R 12044 1572 1274 1514 161 B8:88n
| Erziehen
O | M + ,
/ u—\‘ Reduzieren




((  Zeigt den manuellen Modus an. Im manuellen Modus steuert der Thermostat
\ 2 das Heizgerat gemal3 einer anfanglichen manuellen Einstellung.

Zeigt den wochentlichen Programmiermodus an In diesem Modus arbeitet
der Thermostat gemal der voreingestellten Zeit und dem eingestellten Wert.
Die Wochenprogrammierung besteht aus 2 Betriebsmodi (5 + 2 Tage Program-
miermodus), namlich ,12345" (Mo-Fr) und ,,67" (Sa-So0). Im Run-Modus kénnen
die 6 Anfahrzeiten und die dazugehdrigen Sollwerte eingestellt werden.

®@

PR EPR

il

@

Floor

Periode 1, morgens, wenn Sie aufwachen.

Periode 2, Morgen weg. @_ Periode 3, Mittag Zu Hause.

Periode 4, 12.00 Uhr, aulBer Haus. 8. Periode 5, Nacht zu Hause.

Periode 6, Nacht des Traums.

0

Bedeutet Temporarer manueller Modus (die Kombination der Anzeige
des manuellen Modus und der Anzeige einer der 6 Periodeneinstellungen
bedeutet den voribergehenden manuellen Modus). Im wéchentlichen
Programmiermodus bewirkt das Driucken der ,+"“- oder ,-“-Taste das Um-
schalten in den temporaren manuellen Modus. In diesem Modus arbeitet
der Thermostat mit dem vortbergehend eingestellten Wert und kehrt zum
wochentlichen Programmiermodus zurlick, wenn der nachste Zeitraum
erreicht ist (im vorubergehenden manuellen Modus wird der eingestellte
Wert nicht gespeichert). Driicken Sie das Symbol ,M"“, um in den manuellen
Modus zu wechseln.

Zeigt einen Sperrstatus an. Dricken Sie gleichzeitig die Tasten ,+" und ,-".
5 Sekunden wird der Thermostat gesperrt und drucken Sie ihn erneut, um
ihn zu entsperren.

Es bedeutet ,Heizung an”. Wenn sie blinkt, ist das Gerat wegen Uberhitzung
(Uberschreitung der maximalen Temperaturgrenze) stromlos. Das Symbol
leuchtet auch, nachdem der Strom abgeschaltet und die Frostschutzfunk-
tion (Mindesttemperaturbegrenzung) aktiviert wurde, um das Gerat ein-
zuschalten.

Zeigt die Temperatur des Bodens an. Es wird angezeigt, wenn in den erwe-
iterten Optionen die doppelte Temperaturregelungsfunktion ,AL" aktiviert
ist (interner Fuhler des Thermostats und externer Fuhler gleichzeitig) oder
wenn die Temperaturregelungsfunktion durch den externen Fuhler ,OU”
aktiviert ist. Wenn die ,AL"-Funktion aktiviert ist, um vorUbergehend die
vom externen Sensor ermittelte Temperatur anzuzeigen, halten Sie die
,+"-Taste 3 Sekunden lang gedrickt. Der vorherige Bildschirm mit der vom
internen Thermostatsensor gemessenen Raumtemperatur wird 3 Sekun-
den nach dem Loslassen der ,+“-Taste wieder angezeigt. Diese Funktion ist
nicht aktiv, wenn in den erweiterten Einstellungen (Abschnitt 3. Sensorein-
stellungen) die Option ,IN" ausgewahlt ist.



FUNKTIONS- UND BEDIENMENU
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Ein- / Ausschalten, drlicken Sie die Taste, wenn Sie einschalten mdchten /
Schalten Sie das System aus.

Modus-Taste. Dricken Sie diese Taste, um zwischen manuellem Modus
und wochentlichem Programmiermodus umzuschalten. Die Taste ist inak-
tiv, wenn sie mit einer Funktion fiir den RS485-Kommunikationsbus aus-
gestattet ist. Drucken Sie ,M" fur 3 Sekunden, um in den wochentlichen
Programmiermodus zu gelangen. Arbeitsablauf: Einstellen der Startzeit
von Montag bis Freitag nach dem morgendlichen Aufwachen -> Einstel-
len des Sollwerts von Montag bis Freitag nach dem morgendlichen Aufwa-
chen -> .... -> Einstellen der Startzeit fUr Samstag und Sonntag wahrend a
Nachtruhe -> Einstellen des Sollwerts am Samstag und Sonntag wahrend
einer Nachtruhe. (Bitte beachten Sie die nachstehende Tabelle.) Nachdem
jeder Parameter eingestellt wurde, dricken Sie ,M*“, um zur nachsten Pa-
rametereinstellung zu wechseln. Der einstellbare Parameter wird durch
Blinken auf dem LCD-Display angezeigt. Drucken Sie ,+",-", um Parameter
einzustellen. (Pause beim Einstellen der Uhrzeit: + 15 min).

Temperatur reduzieren oder Parameter anpassen. Driicken Sie ,-“ fur 3 Se-
kunden, um den Zeiteinstellungsmodus aufzurufen, und drucken Sie dann
»M*“, um die Uhreinstellung aufzurufen. Bedienfolge: Minuten einstellen ->
Uhrzeit einstellen -> Woche einstellen -> in den Ausgangszustand zurlck-
kehren.

Temperatur erhéhen oder Parameter anpassen. 3 Sekunden lang dricken,
um die Bodentemperatur anzuzeigen.

PROGRAMMIERDAUER UND SOLLWERTEINSTELLUNG

Zeitspanne Wochentag (Mo - Fr) Wochenende (Sa - So)
Indikation
Zeit Temperatur Zeit Temperatur
Morgendliches . 3
L |0 o | 2 e
K2 4= maveens ; 20°C ; 25°C
- 11:30 11:30 -
LTa M z 20°C z 25°C
y—— 1:3:80 1836 S
zu Haguse weg l 200C t 25 C
@_ﬁ Eine Nacht 1 7200 OC 1 7200 2500
s 22:00 2 70 22:00 -
Nacht Traum Erste Verzanstaltung am 2 O C Erste Verinstaltung am 2 O C
néachsten Tag nichsten Tag




ERWEITERTE OPTIONEN

Die Funktion ,Erweiterte Optionen” wird durch min. 5s der Tasten ,M” und ,-" im
ausgeschalteten Zustand. Nachdem diese Funktion aufgerufen wurde, bringt Sie
das nachste Drucken der Taste ,M"” zum nachsten Abschnitt der erweiterten Option-
seinstellungen gemal der in der folgenden Tabelle angegebenen Nummerierung
(die Optionsnummer wird in der unteren rechten Ecke des LCD-Displays angezeigt).
. Die Werte der einzelnen Optionen werden durch Dricken der ,+"- oder ,-“-Taste
geandert. Die vorgenommenen Anderungen bestatigen wir nach der Durchfiihrung
mit der Taste .

Nr. Option .+ oder ,-"
1. Temperatur- - goc_4gec
kalibrierung
Die Heizsollwerte kdnnen eingestellt werden zwischen:
2. Hysterese

1°C~5°C.

IN: Interner Sensor nur zur Lufttemperaturregelung OU: Externer Sensor nur zur Bodentemperatur-

regelung
Arten von Al: Interne und externe Temperaturregelungssensoren.
Sensoren Hinweis: Nach dem Kauf des Gerats muss der richtige Sensor ausgewdahlt werden. Die Auswahl

eines falschen Sensors oder dessen Beschadigung fiihrt zur Anzeige des Fehlers ,Err* auf dem LCD-
-Bildschirm und bis zur Behebung des Fehlers wird die Stromversorgung vollstandig unterbrochen.

3.
5'C-10'C | Standard: 'C)
Die Anderung des Wertes dieses Parameters im obigen Bereich erfolgt durch Driicken der Tasten
,+" oder ,-“. Wenn das Gerat in dem in Option 3 angegebenen ,AL" -Modus arbeitet (Temperaturre-
gelung unter Verwendung eines internen und externen Sensors ,) und eine Situation eintritt, in der
die vom internen Sensor des Thermostats gemessene Temperatur niedriger als die Temperatur ist
Frostschutz . X . i, ; e
vom Benutzer fir den Raum eingestellt und gleichzeitig die Temperatur des Heizgerats niedriger als
die in dieser Option angegebene ist, wird das Heizgerat automatisch eingeschaltet (auch wenn der
Thermostat ausgeschaltet ist), um ein Einfrieren der Installation zu verhindern. Diese Funktion kann
abgebrochen werden, indem die Taste ,+“ gedrlckt wird, bis das Symbol ,-“ auf dem LCD-Display
4. des Thermostats erscheint (nicht empfohlen). Wenn das Heizgerat den in dieser Option definierten
Temperaturwert erreicht, wird das Heizgerat ausgeschaltet.
20'C-7) ,C (Standard: 30'C)
Die Anderung des Wertes dieses Parameters im obigen Bereich erfolgt durch Driicken der Tasten
,+" oder ,-". Der Wert sollte der in der technischen Dokumentation angegebenen Betriebstempera-
Uberhitzun- | turgrenze des Heizgerats entsprechen. Arbeitet das Gerat im unter Option 3. {Temperaturregelung
hut durch Verwendung eines internen und externen Fuhlers durchgefiihrten ,AL"-Modus, kann diese
gsschutz Funktion durch Dricken der Taste , - , abgebrochen werden, bis das Thermostatsymbol erscheint
5. das LCD-Display des Thermostats” - ,{nicht empfohlen) . Wenn das Heizgerat die darin angegebene
Temperatur erreicht
Option wird das Heizgerat stromlos geschaltet.
6 Tasten- A: Alle Tasten auBBer der Taste sind gesperrt. 1: Alle Tasten sind gesperrt, einschlieBlich
: sperre .
Auswa-
hl far Doppelte Unterbrechung: 1234567
7. Woche- Einzelpause: 123456 & 7
nenden - Wochenendprogrammierung abbrechen
(Option)
8. Auswahl der

Empfangerle-
istung



ELEKTROINSTALLATIONSMODELL

GB (Elektroheizsystem)
485+ (roter Draht)
485- (weilRer Draht)

L

Belastung Optional

BENUTZERHANDBUCH

Hinweis: Die obigen Anschlussdiagramme dienen nur zu Informationszwecken. Be-
achten Sie beim Anschliel3en der elektrischen Kabel den auf dem Thermostatgehau-
se angegebenen Schaltplan.

Empfehlung: Aufgrund der Funktionalitat des Thermostats zur intelligenten Umge-
bungstemperatur und des Heizgerats (Heizfolie, Heizkorper, Heizmatte usw.) wird
dies zur Gewahrleistung der Sicherheit und Aufrechterhaltung optimaler Betriebspa-
rameter des Heizgerats empfohlen Verwenden Sie die Geratetemperierung (exter-
ner Sensor), um das Gerat ausreichend vor Uberhitzung zu schitzen.

BEMERKUNGEN

Der in der obigen Zeichnung gezeigte und der auf dem Thermostatgehause angege-
bene Schaltplan muss strikt eingehalten werden.

e Ziehen Sie nicht zu fest am Kabel, da dies den Thermostat beschadigen wirde;

¢ Achten Sie wahrend der Installation darauf, nicht auf den LCD-Bildschirm zu dric-
ken oder ihn zu zerkratzen.

¢ Achten Sie wahrend der Installation darauf, dass Sie nicht gegen die Komponen-
ten der Platine stoBen oder dass die Abdeckung der hinteren Bodenplatte nicht
herunterfallt oder sich verformt.

e Wenn Sie Hartplastik verwenden, biegen Sie es bitte zuerst im richtigen Winkel.

e Schutzen Sie das Gerat vor Verschmutzung durch Putz oder Farbe.

¢ Dieser Thermostat unterstiitzt die Temperaturkalibrierungsfunktion. In der Praxis
sollte je nach Einbauort der richtige Kalibrierwert eingestellt werden.



FEHLERBEHEBUNG

Hinweis: Alle Thermostate sollten von qualifiziertem technischem Personal gewar-
tet werden.

Phanomen

Nach dem Ein-
schalten funktio-
niert das Display
nicht

LCD-Anzeigefehler

Normaler Anze-
igebetrieb ohne
Signalausgang

Fehlfunktion der
Fernbedienung

Fehler in der Tem-
peraturanzeige

Service

* Prifen Sie, ob die Adern ,L” und ,N" dauerhaft und
zuverladssig angeschlossen sind.

Uberprufen Sie, ob die ,Power"-Taste flexibel und
funktionsfahig ist.

Ersetzen Sie zuerst das Bedienfeld und dann die
Leistungsplatine.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindung des LCD-Bildschi-
rms und der Leistungsplatine

* Die hintere Abdeckung wurde wéhrend der Installa-
tion verformt, bitte I6sen Sie eine oder zwei Befesti-
gungsschrauben.

* Ersetzen Sie zuerst das Bedienfeld und dann die
Leistungsplatine.

* Die Verkabelung zum Anschluss der Steuerplatine
und der Leistungsplatine ist méglicherweise defekt.

* Uberprufen Sie, ob die Batterien in der Fernbedie-
nung aufgeladen sind.

* Ersetzen Sie die Fernbedienung;

* Wenn die Temperatur nicht kalibriert wurde,
korrigieren Sie sie bitte direkt mit der Taste auf dem
Bedienfeld.
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